Newidiadau | wasanaethau o 16 Rhagfyr 2019
Service changes from 16 December 2019

Oherwydd bod galw am wasanaethau Due to the requirement to run faster
cyflymach rhwng De a Gogledd Cymru,  services between South and North

mae patrymau stopio wedi newid ar Wales, there has been a change to

gyfer rhai gwasanaethau o Gaerdydd i stopping patterns on selected Cardiff to
Gaergybi. Bydd cludiant ar y ffordd yn Holyhead services. Road transport will be
cael ei ddarparu ar gyfery provided on the following services.

wasanaethau canlynol. : . .
J y We apologise for the inconvenience.

Ymddiheurwn am yr anghyfleustra.

Gobowen - Caer | Dydd Llun i Ddydd Gwener Gobowen - Chester | Monday to Friday

Gobowen Gadael | 0915 Gobowen Dep 0915

Y Waun Gadael | 0930 Chirk Dep 0930
Rhiwabon Gadael | 0950 Ruabon Dep 0950
Wrecsam Cyffredinol Gadael | 1010 Wrexham General Dep 1010

Caer Cyrraedd | 1040 Chester Arr 1040

Amwythig - Rhiwabon | Dydd Llun i Ddydd Gwener

Shrewsbury - Ruabon | Monday to Friday

-
Amwythig Gadael | 0925 Shrewsbury Dep 0925
Gobowen Gadael | 1000 Gobowen Dep 1000
Y Waun Gadael | 1015 Chirk Dep 1015
Rhiwabon Cyrraedd | 1030 Ruabon Arr 1030
‘Gollwng yn unig ‘Set down only

Amwythig - Liwydlo | Dydd Llun i Ddydd Gwener Shrewsbury - Ludiow | Monday to Friday

Amwythig Gadael | 1530 Shrewsbury Dep 1530
Church Stretton Gadael | 1605 Church Stretton Dep 1605
Craven Arms Gadael | 1630 Craven Arms Dep 1630
Liwydlo Cyrraedd | 1645 Ludlow Arr 1645

Mae gwybodaeth am leoliadau safleoedd y bysiau sy'n rhedeg yn lle trenau i'w chael ar y Rail replacement bus stop location information is included in the ‘Useful Information’

poster ‘Gwybodaeth Ddefnyddiol’ yn yr orsaf. Dylech sicrhau eich bod wedi prynu'ch tocyn poster at the station. Please ensure you buy your ticket before boarding the bus service,
cyn defnyddior gwasanaeth bws, caniatau mwy o amser ar gyfer eich taith a gwirio unrhyw allow more time for your journey and check any ongoing connections. We regret that
gysylitiadau ymlaen. Mae'n ddrwg gennym na ellir cludo cwn (ac eithrio cwn cymorth), dogs (except assistance dogs) cycles, prams and large items of luggage cannot be
beiciau, pramiau na bagiau mawr ar wasanaethau bws. Diolch am eich amynedd. carried on bus services. Thank you for your patience.
Mae'r wybodaeth ddiweddaraf am deithio ar gael yma: trctrenau.cymru / tfwrail.wales ~ ® Ymholiadau Rheilffyrdd Cenedlaethol
Get the latest travel information here: ®®@E Etfwrail National Rail Enquiries

03457 48 49 50

03456 04 05 00 (Cymraeg/Welsh)
03456 05 06 00 (Ffon testun/Textphone)

A ddangosir hyd at rhybudd pellach / Display until further notice
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RANSPORT FOR WALLES




